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Messer Tatragas, spol. s r.o. Gases for Life

RAMCOVA KUPNA ZMLUVA
uzatvorena v zmysie ust. § 409 a nasl. Obchodného zakonnika
&islo: 621577/1/2022

medzi
Messer Tatragas, spol.sr. 0. ICO: 00 685 852
Chalupkova 9 IC DPH: SK2020293220
819 44 Bratislava Bankové spojenie: Tatra banka, a.s., Bratislava

¢. udtu: e

BAN.
Konajuci: Michal Pala-
Zapisany v obchodnom registri Okresneho sudu Bratislava |, oddiel: Sro, viozka ¢. 278/B

(dalejlen predavajuci)

a
Stredna odborna $kola technické Qdb. ¢&islo: 621577

ICO: 17050502
Komenského 496/37 iC DPH: SK2020570629
029 01 Néamestovo Bankové spojenie:

¢. uctu:
Konajuci: Jozef KruZel —

Zapisany v Zivnostenskom registrn UKresneho uradu Namestovo, &islo registra 507-2277

(dalej len kupujdci®)

(dalej spolu len ,zmluvné strany”)
v nasledovnom znenf:

Predmet zmluvy, objednavanie a dodacia lehota

1.1 Predavajici sa zavidzuje dodat kupujacemu tovar v kvalite, druhu a cene podra élanku 2.3 tejto zmluvy. Kupuijlci sa zav8zuje tovar
v kvalite, druhu a cene podla élanku 2.3 tejto zmluvy prevziat a zaplatit zan dohodnutd kapnu cenu.
1.2 Kupujiici bude tovar podta &lanku 2.3 tejto zmluvy objednavat u predavajiceho nasledovne:
a) tovar, ktory sa dodava v cisternach:
kupujtici bude zasielat objednavky na emailov adresu logistika.sk@messerqroup.com alebo bude objednavat telefonicky na

L&, +421 2 50254 kI, 472, 215 alebo 471, ato potas pracovnych dni v éase od 7:30 do 16:00 hod., pricom objednavka
prevzata predavajucim po 13:00 hod. v pracovny deil alebo v akomkolvek ase potas iného ako pracovného dfia sa
povazuje za prevzatl o 7-30 hod. v nasledujuci pracovny ded;

b) tovar, ktory sa dodava v ocelovych/tlakovych fragiach, zvézkoch alebo paletach, a kvapalny tovar, ktory sa dodava v
eurocylindroch:
kupujtci bude zasielat objednévky na emailovl adresu callcentrum.sk@messergroup.com alebo bude objednévat telefonicky
na L&. 0850 111 221 alebo +421 31 77112 K. 12 az 17, a lo pocas pracovnych dni v tase od 7:00 do 15:30 hod., pricom
objednavka prevzata predavajucim po 12:00 hod. v pracovny de alebo v akomkolvek Gase potas iného ako pracovného dia
sa povazuje za prevzatl o 7:00 hod. v nasledujtci pracovny def.

1.3 Predavajiici dodé tovar podla élanku 2.3 tejto zmluvy v ocelovychitiakovych flasiach, zviizkoch, paletach, eurocylindroch alalebo
v cisternach, ktoré zostavaju viastnictvom predavajiceho. Prenechanie acelovychitlakovych flias, zvézkov, eurocylindrov alalebo
paliet na dogasné uzivanie kupujlicemu sa spravuje samostatnou pisomnou zmluvou, osobitnym dojednanim v élanku 2.3 tejto
zmluvy a Veaobecnymi obehodnymi podmienkami predavajiceho (dalej len VOPY).

14 Predavajuci doda kupujucemu (i) tovar podfa &lanku 1.2 pism. b) tejto zmiuvy do 2 pracovnych dni od potvrdenia objednavky podfa
gtanku 1.2 tejto zmluvy predavajlcim, s vynimkou amoniaku a chléru, ktory - ak je ako tovar dojednany v élanku 2.3 tejto zmluvy -
doda predéavajici kupujucemu do 5 pracovnych dni od potvrdenia objednavky padia &lanku 1.2 tejto zmluvy predavajicim, a
(ii) tovar podfa Elanku 1.2 pism. a) tejto zmluvy do 3 pracovnych dni od potvrdenia objednavky podia &lanku 1.2 tejto zmluvy
predavajicim; ak v potvrdeni objednavky nie je uvedené inak.

2 Miesto dodania a druh tovaru, cena a platobné podmienky
2.1 V pripade, ak zmluvné strany dohodli, e predavajuci zabezpeti dopravu tovaru v ocefovych/tiakovych frasiach ku kupujlcemu,
uvedl miesto dodania tovaru: XXXKXKKKXK. Pre dodanie tovaru v cisterndch plati, #e predavajuci zabezped! dopravu tovaru do

miesta uvedeného ako adresa kupujticeho v identifikécii kupujuceho v tejto zmluve, ibaZze by zmluvné strany v tomto ustanoveni
dohodli iné miesto dodania: XXXXXXKKXX.

2.2 Zmluvné strany sa dohodli na cenach vzmysle zakona ¢. 18/1996 Z.z. o cenach v platnom zneni. Kupujuci je povinny uhradit

dojednané ceny (kipnu ceny, najomné, poplatky a priplatky) podrla &lanku 2.3 fejto zmluvy a VOP do 14 dni od datumu vystavenia
faktdry.

2.3 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom druhu tovaru/sluZieb, cene tovaru/sluzieb a mnozstve tovaru, ktoré sa kupujuci

zaviizuje od predavajliceho rotne odobrat:
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Messer Tatragas, spol. s r.o. Gases for Life

Cena za jednotku sa vypogita
tak, 7e z ceny podla cennika Cena za v . s
Popis produktu (jednotka) platného v Case dodania tovaru  jednotku HOEEE mno.zstvo tc?ya'ru
produktu . L, na odobratie kupujicim
sa odpotita nasledovna zlava EUR
{v34)
100011401 Kyslik technicky 6,4m3 F40 P150 25,94
100012201 Kyslik plynny 4,3m3 F20 P200 21,30
100012501 Kyslik technicky 10,7m3 F50 P200 27,50
101530411 Acetylén technicky 6kg F40 77,10
101534201 Acetylén technicky 4kg F20 62,20
101537501 Acetylén technicky 10kg F50 126,70
103014401 CO2 technicky 30kg F40-nizka 29,38
103015401 CO2 technicky 30kg F40-vysoka 29,38
103016501 €02 technicky 37,5kg F50 STP 35,10
103017401 CO2 technicky 30kg F40-nizka STP 29,38
103018401 CO2 technicky 30kg F40-vysoka STP 29,38
10622 Najom ffasa propan-butan 10kg/des 0,00
10623 DD ndjom ffa3a PB 10kg/defi/po 3m 0,00
10630 Najom fla3a ocefova/der 0,10
10631 DD néjom ocelova ffada/deri/po 3m 0,10
17623 DD2 najom fla3a PB 10kg/deii/po 5m : 0,00
17631 DD2 najom ocelové flasa/deri/po 5m 0,00
105000261 Propan-butan 10kg F26 -18%
TRF poplatok za tlakovu flasu 1,50
Recyklagny prispevok za tlakovi flagu 1,50

24

2.5

26

2.7

3.1
3.2
3.3

3.4

V uvedenych cendch nie je zahrmuta da z pridanej hodnoty, ktor4 je stanovena prislusnym pravnym predpisom.

Ceny/sumy podfa &ldnku 2.3 tejto zmluvy (dalej len ,pévodné ceny") boli dohodnuté s ohlladom na naklady predavajiceho ku diu
podpisu tejto zmluvy. Zmluvné strany sa preto dohodli, Ze povodné ceny sa zmenia, ak déjde k zwySeniu nakladov predévajliceho
(nakladovej zloZky ceny) spojenych s wyrobou/obstaranim tovaru a/alebo dodanim tovaru kupujicemu. Za zvySenie nakladov
podia predchadzajicej vety sa povazuje napr. zvySenie vydavkov predavajiceho na dopravu, cien elektrickej energie, miezd
u predavajuceho (najmd, ale nielen, v désledku zvySenia mzdovych zwhodnen! alebo kompenzécil, mzdy za précu nadéas &
nahrady mzdy podla vSeobecne zavéznych pravnych predpisov), zavedenie novych poplatkov & priamych dani v zmysle
vSeobecne zavidznych pravnych predpisov alebo ich zvy$enie (napr. mytne), a pod. Na zaklade tohto ustanovenia sa pdvodné
ceny zvySia maximaine priamotmeme k zvySeniu uvedenych nakladov. Uprava pévodnych cien sa uskuloéni na zaklade
pisomneho oznamenia, ktoré zagle predavajuci kupujicemu, a s Géinnostou od prvého diia mesiaca, klory nasleduje po doruéeni
predmetného oznamenia kupujlicemu; pri¢om za dorugenie predmetného ozndmenia kupujlicemu sa povaiuje aj odoslanie
predmetného oznamenia kupujlicemu na emailovti adresu, uvedent/ozndmenu kupuijicim predavajicemu za Géelom zasielania
elekironickych faktir od predavajiceho (podia prisl. ust. VOP).

Zmiuvné strany sa zavézuji povazovat dohodnuté ceny za dévemé a neinformovat’ o nich tretiu stranu v zmysle ¢€lanku 4 tejto
zmiuvy.

V pripade neodobrania dohodnutého roéného mnoZstva tovaru v zmysle &ldnku 2.3 tejto zmluvy kupujiicim v obdobi jedného (1)
roka pogas trvania tejto zmluvy, je predavajici opravneny dotgtovat kupujlicemu kapnu cenu (platnd v zmysle &lanku 2.3 tejto
zmluvy) za neodabraté mnoZstvo tovaru — pricom v pripade, ak je cena toho istého druhu produktu diferencovana podla réznych
tovarov (napr. rovnaky technicky plyn ako produkt je definovany ako viac druhov tovaru v z4vislosti od rozdielnych mnozstiev
v obale) a rocné mnoZstvo tovaru je stanovené spolu pre rozne tovary jedného druhu (] nie pre lovar jednotlivo, ale pre druh
produktu), na ugely dodétovania pod!a tohto ust, sa jednotkové cena vypoéila z najnizsej ,ceny za jednotku tovaru daného druhu
produktu v zmysle &lanku 2.3 tejto zmluvy. Dotétovanie sa vykond po uplynuti obdobia jedneho (1) roka trvania tejto zmluvy. Ak
trvanie tejto zmluvy skonéi predéasne (pred uplynutim doby trvania tejto zmluvy podia &lanku 3.1 tejto zmluvy), vypoéita sa
dohodnuté mnoZstvo tovaru na odobratie Kupuijticim za posledny netplny rok trvania tejto zmluvy pomerne k podtu ukonéenych
mesiacov trvania tejto zmluvy a predavajici je po takomto preddasnom skongeni tejto zmluvy oprévneny dougtovat kupujicemu
kipnu cenu za neodobraté mnoZstvo tovaru podla prvej vety tohto ust. za posledny netplny rok trvania tejto zmiuvy,

Kupujtci vyhlasuje, Ze roéné mnoZstvo tovaru, ktoré sa v zmysle Eldnku 2.3 tejto zmluvy zaviazal odobrat od predavajliceho, tvor
menej aka 70 % jeho celkovej rognej potreby prislusného druhu tovaru,

Doba trvania zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu urditd, v trvani dvoch (2) rokov od prvého diia v mesiaci nasledujlicom po podpise tejto zmluvy
oboma zmiuvnymi stranami.

Zmiuvné strany mézu ukonéit platnost zmluvy dohodou alebo odstiipenim od zmluvy podfa &lankov 3.3 alebo 3.4 tejto zmiuvy.
V pripade odstupenia od zmluvy zanika zmluva diiom dorugenia odstipenia od zmluvy druhej zmluvnej strane,

Predavajlci je opravneny odstipit od zmluvy v pripade podstatného porugenia jej zmluvnych ustanoveni kupujicim. Za podstatné
poru$enie zmluvy sa povaZuje najma konanie kupujiceho, ktorym poru$i élanok 2.2 tejto zmiuvy.

Kupujuci je opravneny odstupit od zmluvy v pripade podstatného porusenia jej zmluvnych ustanoveni predavaijticim, Za podstatné
poru$enie zmluvy sa povazuje, ak predavajlici opakovane porusi Elanok 1.1 tejto zmluvy.
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Messer Tatragas, spol. s r.o Gases for Life

Obchodné tajomstve

Kupujuci sa zavdzuje zaobchadzat s dovernymi informéciami predavajliceho tak, Ze bude reSpektovat a dodrziavat ich doverny
charakler v zmysle ust. § 271 Obchedného zakonnika, ako aj reSpektovat a chranit obchodné tajomstvo predavajiceho podla ust.
§ 17 Obchodného zakonnika. V tejto suvislosti sa zavizuje, Ze vselky skutocnosti, spadajice do oblasti obchodného tajomslva, a
doverne informacie nebude dalej rozsirovat alebo reprodukovat. Obchodné tajomstve a doverné informacie podla ust. § 271
Obchodného zdkonnika tvoria vSetky informacie, technické data alebo know - how, vsetky pisomné podklady, ¢i v podobe
pisomnych dokumentov, elektronickej podobe alebo vykresovej dokumentdcie, ktoré su povaZované za predmet obchodného
tajomstva predavajliceho vzhladom ku skutognosti, Ze obsahuje vyznamné technické, vyrobné, obchodné & obdobné Udaje,
klorych prezradenie by vazne ohrozilo zaujmy predavajiceho, a ktoré nie st v prisludnych obchodnych kruhoch spravidla bezne
dostupné.

Za porusenie kazdej jednotlivej povinnosti podla &lanku 4.1 tejto zmluvy vznika predavajucemu pravo na zmluvnl pokutu vo vyke
3.500,- EUR.

Zavereéné ustanovenia

Pravne vztahy bliz8ie neupravené touto zmluvou sa riadia prislu§nymi ustanoveniami Obchodného zékonnika.

Neoddelitelnou sugastou tejto zmluvy su VOP, uvedené na druhej strane tejto zmluvy alebo prilozené k tejto zmluve, ktorymi sa
spravuje pravny vztah medzi zmluvnymi stranami. Kupuijtici podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, Ze prevzal od predavajiceho VOP,
oboznamil sa s nimi v celom rozsahu, sthlasi s nimi a zavézuje sa ich dodrZiavat.

V pripade rozporu medzi touto zmiuvou a VOP, maji ustanovenia tejto zmluvy prednost pred ustanoveniami VOP.

Kupujiici vyhlasuje, Ze vsulade s ust. § 401 Obchodného zakonnika predlzuje premléaciu dobu vetkych prav vzniknutych
predavajucemu voti kupujucemu z VOP alalebo tejto zmluvy na dobu desiatich (10) rokov od okamihu zadiatku plynutia
premi¢acej doby. Takéto vyhlasenie sa vztahuje aj na prava vzniknuté odstupenim od VOP a/alebo tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa zavdzujl navzajom si oznamit kaZd( zmenu relevantnych skuto&nosti, ktoré sa zapisujti do obchodného
registra, a ktoré by mohli mat vplyv na platnost a Géinnoest tejto zmluvy, najm4 obchodné meno, sidlo, 1CO, pravna forma, osoby
opravnené konat za spolonost, vyhlasenie likvidacie alebo konkurzu.

Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a Gginnost od prvého diia v mesiaci nasledujucom po
podpise tejto zmluvy oboma zmiuvnymi stranami.

Kupujuci potvrdzuje, Ze bol pouceny v rozsahu prilohy k tejto zmluve o spracivani osobnych tdajov preddvajlcim.

Zmluvne strany zhodne vyhlasujd, Ze si tito zmluvu pred jej podpisom pregitali, Ze bola uzavreta po vzajomnom prerokovani podia
ich skutoénej a slobodnej véle, definitivne, vazne a zrozumitelne, nie v tiesni alebo za ogividne nevyhodnych podmienok. Zmluvné
strany tymto potvrdzuju pravost tejto zmiuvy svojim podpisom. Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, pricom kazda zo
zmluvnych stran dostane jedno vyhotovenie.

V Mmecfoor dna #. 11 toee V Bratislave, dia 02.11.2022 2

!
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Ozndmenie padfa § 19 zdkona & 18/2018 2. z. o ochrane osobnych tidajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakenov v platnom znenf (dalejlen ,zdkon“) a €. 13

nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (E0) 2016/679 z 27.4.2016 o ochrane fyzickych osdb pri spracivani osobnych Udajov a o volnom pohybe takychto ddajov,

ktorym sa zru3uje smernica 95/46/ES (dalej len ,nariadenie”)

Prevadzkovatel podfa zakona a nariadenia oznamuje nasledovné skutoénosti osobe dodavatefa/odberatelta (dalej len ,zmluvny partner”), s ktorou uzatvara zmluvu,
v ktorej prevadzkovatel vystupuje ako odberatel/dodavatel (dalej len ,zmluva“) a osobam, ktoré s zamestnancami zmluvného partnera, konaji v jeho mene alebo
ktarych osobné Udaje su uvedené v zmluve alebo v dokumentoch vystavenych na zéklade zmluvy (dalej len ,iné dotknuté osoby”}:

1

10
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identifikacné (daje prevddzkovatela: spoloénost Messer Tatragas, spal. sr.o., so sidlom: Chalupkova 9, 819 44 Bratislava, ICO: 00 685 852, zapisana
v obchodnom registri Okresného sidu Bratislava |, oddiel: Sra, vlozka ¢. 278/8;
kontaktné ddaje’  kontakt na prevadzkovatela: tel. ¢, +421 2 50254 111, e-mail: michaela.lisa@messergroup.com
kontakt na zodpovednu osobu: zodpovednaosoba.sk@messargroup.com
dcel spracdvania osobnych Udajov: (A} zmluvnych partnerov: (i) vykon prav a povinnosti za zmluvného vztahu (i) vedenie d&tovnictva a fakturacia, (iii) rieSenie
oohladavok po splatnosti a ich pripadné vymahanie v zmysle prislusnych pravnych predpisov, a (iv) audit a certifikicia prevédzkovatefa; (B) inych dotknutych
0sdb {napr. zamestnanci, osoby oprévnené konat v mene zmiuvného partnera): {i) platné uzatvorenie a zabezpeenie plnenia zmluvnych vztahov, {ii) vedenie
uctovnictva a fakturdcia, (iii) rieSenie pohladévok po spiatnosti a ich pripadné vymahanie v zmysle pristusnych pravnych predpisov, a (iv) audit a certifikdcia
orevadzkovatefa;
pravny zaklad: (i) ak je dotknutou osobou zmluvny partner a G&elom spractvania je vykon prav a povinnosti zo zmluvného vztahu, pravnym zékladom je plnenie
uzatvorenej zmluvy; (i) ak je dotknutou osobou ind dotknutd osoba a GZelom spracivania je platné uzatvorenie a zabezpetenie plnenia zmluvnych vztahov,
oravnym zékladom je oprévneny zdujem prevadzkovatela; {iii) pre GZel auditu je pravnym zakladom opravneny zdujem previdzkovatela pokial ide o audit 1SO
alebo vieobecne zavézny pravny predpis pokial ide o audit v zmysle vieobecne zaviiznych prévnych predpisov, napr. zakon o liekoch; (iv) pre Géel riefenia
pohladdvok po splatnosti aich pripadné vymahanie je pravnym zakladom oprévneny zaujem prevadzkovatela uplatfiovat svoje pravne néroky azabezpetit
splnenie pohladévok ainych pravnych narokov prevddzkovatela; a (v) pre UZel vedenia Uétovnictva je pravnym zikladom splnenie zakonnej povinnosti
prevadzkovate(a;
rozsah osobnych Udajov: osobné tdaje uvedené v zmluve uzatvorenej medzi prevadzkovateforn a zmluvnym partnerom a/alebo na G&tovnych a inych dokladoch,
napriklad meno, priezvisko, titul, trvalé bydlisko (miesto podnikania), emailové adresa, telefénne &islo, &islo bankového GEtu, podpis, pracovna pozicia;
poskytnutie osobnych tdajov je nevyhnutné za Uéelom uzatvorenia zmluvy a jej realizacie;
okruh prijemcov, u ktorych sa predpokladd, Ze im budi osobné ddaje poskytnuté/spristupnené: (i) Messer SE & Co. KGaA so sidlom: Messer Platz 1,658 12 Bad
Soden am Taunus, Nemecko, ktora prevédzkuje server, na ktory sa udaje ukladaju, {ii) osobe, ktora vykondva digitalizaciu/scanovanie dodacich listov, {iii) osobe,
ktora vykondva prepravu tovaru alebo inych veci k zmluvnému partnerovi alebo od zmluvného partnera, {iv) osobe, ktord presadzuje préva alebo vykonava
oovinnosti prevadzkovatela zo zmluvnej spoluprace so zmluvnym partnerom, (v) osobam, ktoré realizujd predaj tovaru a poskytovanie slufieb v mene a na G&et
prevédzkovatefa (mandatdri), {vi) auditorovi, {vii) osobe, ktorej by v budticnosti mohla byt postipena pohfadavka prevadzkovatela voci zmluvnému partnerovi,
{vili) poskytovatel sluzby elektronického podpisu (DocuSign) a (ix) poskytovatel sluiby serverhosting (prevadzka dedikovaného servera v priestoroch
poskytovatela sfuZby a stvisiaca technicka podpora).
V sdvislosti s vyuZivanim sluzby elektronického podpisu {DocuSign) dochddza k prenosu tdajov do USA a inych tretich krajin (mimo EU) spolo&nostiam v skupine
DocuSign. Poskytovatel sluzby na prenos vyuziva schvalené zavazné vnitropodnikové pravidla, ktoré najdete tu: hitps:/fwwnw. docusign.com/trust/privacy/berp-
privacy-code.
doba uchovévania osobnych Udajov: 10 rokov;
s akymikolvek otazkami ohladom spracdvania osobnych Udajov sa na nds méZete obratit zaslanim emailovej spravy nafej zodpovednej osobe, na emailovej
adrese ktorej si mdZete uplatnit aj niz3ie uvedené prava: zodpovednaosoba.sk@messergroup.com;
dotknutd osoba (osoba, ktorej osobné Udaje spractiva prevadzkovatel) mé nasledovné prava:
10.1 prdvo poZadovat pristup k svojim osobnym Udajom — méZete nds poZiadat o pristup k osobnym tidajom, ktoré o Vés spractivame;
10.2 prdvo na opravu osobnych Gdajov — méZete nés poZiadat o opravu nepresnych alebo nekompletnych osobnych Gdajov, ktoré o Vas spracovdvame;
10.3 prévo na vymazanie osobnych tdajov — médZete nds poZiadat, aby sme vymazali Vase osobné (daje, ak napr. déjde k niektorej z nasledujdcich situacii:
10.3.1  osobné daje uZ nie st potrebné na U&ely, na ktory sa ziskavali alebo inak spracuvali;
10.3.2  osobné ldaje boli spracivané nezakonne;
1033 Vale osobné Udaje musia byt vymazané k spineniu pravnej povinnosti stanovenej v préve Unie alebo &lenského 3tétu, ktora sa na nas vztahuje;
toto prévo dotknutej osoby postdi prevadzkovatel z pohfadu vetkych relevantnych okolnosti v silade s &l. 17 GDPR (prevadzkovate! siadosti nevyhovie,
ak je spracivanie potrebné napr. na spinenie zékennej povinnosti prevadzkovatela alebo na preukazovanie, uplatiiovanie alebo obhajovanie pravnych
narokov);
10.4 pravo na obmedzenie spracivania osobnych udajov — méZete nds pofiadat, aby sme obmedzili spracovanie Vasich osobnych tdajov, ak dojde k niektorej
z nasledujlicich situécii:
10.4.1  popreli ste presnost osobnych tdajov, a to na dobu potrebnt k tomu, aby sme mohli presnost osobnych tdajov overit;
10.4.2  spracovanie Vagich osobnych Gdajov je protipravne, ale odmietate vymaz tychto Gdajov a namiesto toho iadate o obmedzenie ich pouitia;
10.4.3  my uZ Vade osobné Gdaje nepotrebujeme na Géely spracovania, ale Vy ich poZadujete na urenie, vykon alebo obhajobu svojich pravnych
nérokov;
10.4.4  vzniesli ste ndmietku proti spracovaniu Valich osobnych ddajov, dokial nebude overené, & opravnené dévody nalej spoloénosti ako
prevadzkovatela prevaZzuju nad Vasimi opravnenymi dévodmi;
10.5 pravo namietal proti spracivaniy osobnych Udajov — méZete kedykolvek namietat z dévodov tykajicich sa Va3ej konkrétnej situacie proti spracdvaniu
Vasich osobnych Udajov zaloZenému na nasom opravnenom zaujme.
Prevddzkovatel v takomto pripade nesmie dalej spracdvat osobné tdaje, pokial nepreukife nevyhnutné oprivnené dévody, ktoré prevaZujd nad
zéujmami, prédvami a slobodami dotknutej osoby, alebo dévody na preukazovanie, uplatfiovanie alebo obhajovanie pravnych nérokov.
10.6 pravo na prenogsnost svojich osobnych Gdajov — ak sa spractvanie zaklad4 na sthlase alebo na zmluve a vykondva sa automatizovanymi prostriedkami,
mate pravo ziskat osobné Udaje, ktoré sa Vas tykaju, a ktoré ste nam poskytli,
v Struktdrovanom, bezne pouZivanom a strojovo &itatefhom forméte (s tym, ¥e tymto pravom nesma byt nepriaznivo dotknuté prava a slobody inych
0s6b) a méte prévo preniest tieto Udaje dalsiemu prevadzkovatelovi. Pokial je to technicky moZné, mate pravo na prenos tdajov priamo od jedného
prevddzkovatela k druhému;
10.7 pravo podat nivrh na zalatie konania o ochrane osobnych tdajov dozornému organy, t. j. Uradu na ochranu osobnych tidajov Slovenske] republiky,
Hranitnd 12, 820 07 Bratislava, tel.: +421 2 3231 3214, www.dataprotection.gov.sk.



